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. Batteridriven ljusslang med LED, skymningssensor som tinder

ljusslangen vid skymningoch timer, 6 eller 9 timmar. 2 st. batterier
avtyp D/R201,5V, ger normalt ca. 400 timmars brinntid. Ljusslangen
ar sedan slackt 15 eller 18 timmar och tédnds igen vid skymning
ndsta dag.

Batteriboxen far ej vara tickt om skymningssensorn ska ge
onskad funktion.

Ljuskallan i denna produkt dr inte utbytbar, nér den natt slutet
av sin livslangd ska hela produkten ersittas.

Batterier ingdr ej.

Detta dr en juldekoration och inte en leksak.

Forvara produkten utan batterier om produkten inte anvénds
under en langre tid.

. Anvind inte uppladdningsbara batterier.
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. Batteriebetriebener Lichterschlauch mit LED, einem Lichtsensor
welcher den Lichterschlauch bei Démmerung leuchten ldsst
und einem Timer, fiir 6 oder 9 Stunden.2 Batterien vom Typ R20
(D) 1,5V ergeben normalerweise eine Leuchtdauer von ca. 400
Stunden. Der Lichterschlauch ist AUS fiir 15 oder 18 Stunden
und geht am néchsten Tag bei Dammerung wieder AN.

. Fir eine einwandfreie Funktion darf der Lichtsensor an der

Batteriebox nicht abgedeckt werden.

. Die Lichtquelle in diesem Produkt ist nicht austauschbar. Wenn sie das

Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss das ganze Produkt
ersetzt werden.

. Batterien sind im Lieferumfang nicht enthalten.
. Dieser Artikel ist eine Weihnachtsbeleuchtung und kein

Spielzeug.

. Lagern Sie das Produkt ohne Batterien, wenn es fiir lingere

Zeit nicht in Betrieb genommen wird.
. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.
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1. Batteryoperated ropelightwith LED,adusktodawnsensor which
lights up the ropelight at dusk and timer, for 6 or 9 hours. 2 pcs.
batteries of type D/R20 1,5V give an average life of around
400 hours. The ropelight is OFF for 15 or 18 hours and is ON
at dusk next day.

. Do not cover the dusk to dawn sensor on the battery box, for

correct function.

. The light source in this product is not replaceable, when it

reaches its end of life time the whole product shall be replaced.

. Batteries are not included.
. This item is a Christmas ornament and not a toy.
. Store the product without batteries if the product is not to be

used for a long time.
. Do not use rechargeable batteries.
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. Tube lumineux sur piles avec LED, avec un détecteur crépusculaire
qui fait briller le tube lumineux au crépuscule et avec une minuterie,
pour 6 ou9 heures. 2 pilesdu type R20 (D) 1,5V assure normalement
environ 400 heures d'utilisation. Le tube lumineux séteint pour
15 ou 18 heures (OFF) et recommence a briller le lendemain
au crépuscule(ON).

. Ne couvrez pas le détecteur crépusculaire a la caisse a batteries

pour une fonction correcte.

. La source lumineuse de ce produit nest pas remplagable.

Quand elle atteint la fin de sa durée de vie, le produit entier
doit étre remplacé.

Les piles ne sont pas comprises.

Ceci est une decoration de Noél et pas un jouet.

. Conservez le produit sans piles, sile produit est mis hors service

pour longtemps.

. N'utilisez pas de piles rechargeables.
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Paristokayttoinen LED Valoletku hamardkytkimelld. Ajastin 6
tai 9 tuntia. 2 kpl R20 (D) 1,5V Paristot tuottavat keskimédarin
noin 400 tunnin kdyttoajan. Valoletku on poissa pailta 15 tai
18 tuntia ja syttyy jélleen hamaran laskeuduttua seuraavina
paivina.

Jotta valosarja toimisi normaalisti ei paristokotelossa olevaa
hdmakytkintd pidé peittaa.

Téama tuotteen valonldhde ei ole vaihdettavissa, kun sen kéyttoika
tulee tdyteen on koko tuote vaihdettava.

Paristot eivit sisélly pakkaukseen.

Téma ei ole lelu vaan jouluinen koristevalaisin.

Poista paristot varastoinnin ajaksi.

Ald kdytd ladattavia paristoja.
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Batteridrevet lysslange med LED, skumringssensor som teender
lysslangen ved solnedgang og timer, 6 eller 9 timer. 2 stk bat-
terier af typen D (R20) 1,5V giver normalt cirka 400 timers
breendetid. Lysslangen er siden slukket 15 eller 18 timer og
teendes igen ved sognedgang nasta dag.

Batteriboksen ma ikke veere tildaekket hvis sensoren skal vaere
funktionsdygtig.

Lyskilden i dette produkt kan ikke udskiftes, nar den er udtjent
skal hele produktet udskiftes.

Batterier medfolger ikke.

Dette produkt er en jule-dekoration og ikke legetgj.
Opbevar produktet uden batterier i hvis produktet ikke an-
vendes i leengere tid.

Anvend ikke genopladelige batterier.
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Batteridrevet taulys med LED, en skumringssensor som lyser
opptaulyset ved skumring og timer, for 6 eller 9 timer. 2 stk.
batterier type D/R20 1,5V, gir vanligvis omtrent 400 timers
brennetid. Raulyset er AV i 15 eller 18 timer og er PA ved
skumring neste dag.

Batteriboksen skal ikke dekkes til hvis skumringssensoren
skal gi @nsket funksjon.

Lyskilden i dette produktet er ikke utskiftbar. Nar den nar
slutten av sin levetid, ma hele produktet skiftes ut.

Batterier inngar ikke.

Dette er et ju%eprodukt og ikke et leketoy.

Oppbevar produktet uten batterier hvis produktet ikke brukes
over lengre tid.

Bruk ikke oppladbare batterier.
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LED lichtslang op batterij. Een schermersensor schakelt de
lichtslang aan gedurende 6 of 9 uur via de timer. 2x batterij
type R20 (D) 1,5V hebben een levensduur van ca. 400 uur.
De lichtslang gaat uit (OFF) gedurende 15 of 18 uur, en weer
aan (ON) op de volgende dag zodra schemering invalt.

Dek de schemerschakelaar op het batterijcompartiment niet
af voor correcte werking.

De lichtbron in dit prodguct is niet vervangbaar, wanneer het
einde van de levensduur hiervan bereikt is dient het gehele
product te worden vervangen.

Batterijen niet meegeleverd.

Dit product is Kerstdecoratie en geen speelgoed.

Berg het product op zonder batterijen indien het artikel voor
langere tijd niet wordt gebruikt.

Gebruik geen oplaadbare batterijen.
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. Sznur $wietlny LED z zasilaniem bateryjnym i czujnikiem
zmierzchowym, ktory zapala sznur o zmroku, z wylacznikiem
czasowym z mozliwoscia ustawienia 6 lub 9 godzin swiecenia.
2 baterie typu D/R20 1,5V zapewniaja przecietny czas swiecenia
okolo400 godzin. Sznur nie $wieci przez 15lub 18 godzinizapala
sie 0 zmierzchu nastepnego dnia.

. Aby zapewnic prawidtowe dzialanie, nie nalezy zakrywac czujnika

zmierzchowego w pojemniku na baterie.

. Zrédlo $wiatla w tym produkcie nie jest wymienne. Kiedy

przestanie dziata¢, caly produkt bedzie wymagat wymiany.

. Komplet nie zawiera baterii.
. To jest dekoracja Bozonarodzeniowa a nie zabawka.
. Produkt, ktory nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy

przechowywac bez baterii.

. Nie uzywaj baterii akumulatorkéw, (ktére mozna powtdrnie

tadowac po zuzyciu).
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. Cuerda luminosa LED a pilas, con sensor nocturno y temporizador
que enciende las luces al anochecer por 6 0 9 horas. 2 pilas tipo
D/R20 1,5V para aproximadamente 400 horas de funcionamiento.
La cuerda luminosa permanece apagada por 15 o 18 horas y
se enciende al anochecer.

. Para garantizar el funcionamiento correcto, no cubra el sensor

nocturno situado en la caja de pilas.

. La fuente de luz de este producto no es sustituible: cuando

acaba su vida util, el producto completo debe ser sustituido.

. Las pilas no estan incluidas.
. Este producto es un adorno de Navidad y no un juguete.
. Retire las pilas del producto silo va a guardar por un periodo

prolongado.

. No utilice pilas recargables.
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. Tuboluminosoal LED abatteria, un sensore dal tramonto allalba

che accende il tubo al tramonto e un timer per 6 0 9 ore. 2 pile
tipo D/R20da 1,5V offrono una durata media di 400 ore. Il tubo
si spegne per 15 0 18 ore e si riaccende al tramonto del giorno dopo.

. Per un corretto funzionamento, non coprire il sensore dal

tramonto all’alba posizionato sul vano batteria.

. Lasorgente diluce di questo prodotto non puo essere sostituita,

quando si esaurira la sua durata dovra essere sostituito I'intero
prodotto.

. Le batterie non sono incluse.
. Questo articolo € un ornamento natalizio, non un giocattolo.
. Conservare il prodotto senza batterie questo non verra utilizzato

per un lungo periodo di tempo.
. Non utilizzate delle batterie ricaricabili.
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. Svitici fetéz na baterie s LED, snima¢ od soumraku do tsvitu,
ktery fetéz rozsviti pii setméni, a Casovac¢ na 6 nebo 9 hodin.
Se 2 ks baterii typu D/R20 1,5V je primérna Zivotnost okolo
400 hodin Svitici fetéz je vypnuty po dobu 15 nebo 18 hodin
a rozsviti se pfi setméni nasledujici den.

. Pro zajisténi spravné funkce nezakryvejte ¢idlo soumraku,

které je umisténo na krytu baterii.

. Svételny zdroj v tomto produktu neni vyménitelny. Kdyz

dosdhne konce své zivotnosti, je nutné vymeénit cely produkt.

. Baterie nejsou obsazeny.
. Tento vyrobek je vanocni ozdoba, nikoli hracka.
. Vyrobek skladujte bez baterii, pokud se nebude delsi dobu

pouZzivat.

. Nepouzivejte dobijeci baterie.

SK

1.

NNV

Svietiaca retaz na batérie s LED, snimac od simraku do tsvitu,
ktoryretazrozsvieti prizotmeni,acasovac na6nebo9hodin. 2 batérie
typu D/R20 1,5V vydrzia priblizne 400 hodin. Svietiaca retaz
je vypnuta pocas 15 alebo 18 hodin a rozsvieti sa pri zotmeni
nasledujuci den.

. Pre zabezpecenie spravneho fungovania nezakryvajte snimac

sumraku na kryte batérii.

. Svetelnyzdrojvtomto produktu nieje vymenitelny. Ked dosiahne

konca svojej Zivotnosti, je nutné vymenit cely produkt.

. Batérie nie su sucastou dodavky.
. Tento vyrobok je viano¢na ozdoba, nie hracka.
. Vyrobok skladujte bez batérii, pokial sa nebude dlhsi ¢a pouzivat.

. Nepouzivajte dobijacie batérie.
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Elemel mukédtetett fényfiizér LED izzokkal és “alkonyattdl
pirkadatig’ érzékelvel, amely a fényfiizért alkonyatkor bekapcsolja,
ésegy 6 vagy9 orara bedllithatd id6zitdvel. 2 darab R20 (D) 1,5V
elemmel miikodik, kb. 400 6ras atlag élettartammal. A fényftizér
15 vagy 18 oran keresztiil KIKAPCSOLT allapotban marad,
majd a kovetkezd nap alkonyatkor kapcsol BE.

A megfelel6 miikodés érdekében ne takarja le az elemrekeszen
talalhato “alkonyattol pirkadatig’ érzékelot.

A termékben talalhato fényforras nem cserélhet6, ha eléri az
élettartama végeét, az egész terméket ki kell cserélni.
Elemeket nem tartalmaz.

Ez a termék egy karacsonyi disz, és nem jaték.

Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki belole az elemeket.
. Ne hasznaljon ujratolthetd elemeket.
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Instalatie luminoasd LED tip franghie, cu baterii, un senzor
zi-noapte care activeaza instalatia luminoasa la apus si un
temporizator pentru 6 sau 9 ore. 2 baterii tip D/R20 de 1,5V,
cu o durabilitate medie de 400 ore. Instalatia luminoasa tip
franghie este opritd timp de 15 sau 18 ore si pornitd la apus,
in ziua urmatoare.

Pentru o functionare corectd, nu acoperiti senzorul zi-noapte
de pe cutia de baterii.

Sursa de lumind din acest produs nu este inlocuibild; la sfarsi-
tul duratei de viata a acesteia, se va inlocui intregul produs.
Bateriile nu sunt inlcuse.

Acest articol este un ornament de Créciun, nu o jucdrie.
Deporitati produsul fird baterii in cazul in care nu il veti
utiliza pentru o perioada lunga de timp.

. Nu utilizati baterii reincarcabile.
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Pa6OTaIOIJ.U/II/I OT 3/1EMEHTOB IUTAHMUA CBETOAMOHBII
CBETOBOI1 LIHYP C JATYMKOM CYyMePEK, KOTOPbIil BK/IKYAET
CBETOBOII IITHYP C HACTYIITIEHNEM CYMepeK, 1 TaliMepoM Ha 6
v 9 gacos. 2 anementa murannsa D/R20 1,58 obecrieunator
CPETHION0 TPOIO/DKUTEMbHOCTD paboTh 400 yacoB. CBeTOBOI
IIHYP BBIK/IIOYaeTca Ha 15 mmu 18 yacos, a 3areM CHOBa
BK/TIOYAETCS Ha C/IEAYIOIINIL IeHb C HACTYIJIEHEM CyMepeK.
He 3akpbIBaiiTe JaT4yK CyMepeK Ha OTCEKe 5/1eMEHTOB IATaHIIs,
4TOObI He MPEILATCTBOBATD €TI0 PABIIBHON paboTe.
VIcTOYHMK CBeTa, MCIIO/Ib3YeMblli B TaHHOM M3JIeNN, He
TOATIEXXNT 3aMeHe. [Tocre OKOHYAHNA CPOKaA €ro CIyXOml
u3JIenue MOMJIEXUT 3aMEHe LIETUKOM.

baTapen He BXOJAT B KOMIITIEKT.

JaHHOe M3fenye IMpefCcTaBIAeT co0O0l HOBOTOAHEE
YKpalleHue i He ABJIAETCA UTPYIIKOIL.

Ecmy BbI He co61paeTech II0Nb30BAThCSA U3IENVEM B TeUeHIIe
JUIUTENIbHOTO BPEMEHM, BHIHBTE I3 HETO 97IEMEHTBI I TaHMA.

. He HOJIb3y17IT€Cb nepe3apsaKaeMbIMU JIEMEHTaMU ITUTaHVIA.
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